
Протокол собрания школы Лиланда Джонса от 18 мая 2025 г. 
 
ОБЪЯВЛЕНИЕ: На следующей неделе мы встретимся в 8-й день 3-го месяца (25-го мая 2025 
г.) всей школой/Экклессией (все 4 часовых зоны будут объединены в одну встречу) в 
19:00 по Иерусалимскому времени, в честь Пятидесятницы (Праздника Шавуот, 
Праздника Седмиц). У нас также будет Причастие.1 
 
*Какое благословение, что мы смогли собраться как Экклессия в 1-й день 3-го месяца во время 
череды священника Шехании (1Пар 24:11) и протрубить в трубу в первый день нового месяца 
(chôdesh), когда Восточные Ворота открыты! Да будет вся слава Всевышнему за то, что Он 
собрал нас от четырёх концов света в честь начала нового месяца! 

●​ *Пс 80:1 Начальнику хора. На Гефском (точило, виноградная давильня2) орудии. 
Псалом Асафа. 2 Радостно пойте Богу, твердыне нашей; восклицайте (h7321 rûa бить 
тревогу, кричать от радости) Богу Иакова; 3 возьмите псалом, дайте тимпан (бубен), 
сладкозвучные гусли (kinnôr) с псалтирью (neḇel); 4 трубите в новомесячие (chôdesh) 
трубою (shôphār, изогнутый рог) в определённое время, в день праздника (hāḡ) нашего; 

●​ Иез 46:1 Так говорит Господь Бог: ворота внутреннего двора, обращённые лицом к 
востоку, должны быть заперты в продолжение шести рабочих дней, а в субботний день 
они должны быть отворены и в день новомесячия (chōdesh) должны быть отворены. 
 

*Сейчас идёт последняя неделя отсчёта Омера, которая приводит нас к 50-му дню – то есть 
Пятидесятнице.  

●​ Лев 23:15 Отсчитайте себе от первого дня после праздника, от того дня, в который 
приносите сноп потрясания, семь полных недель, 16 до первого дня после седьмой 
недели отсчитайте пятьдесят дней, и тогда принесите новое хлебное приношение 
Господу: 
 

*Мы изучили схему с 7-угольным камнем, которую Лиланд часто показывал в своих обучающих 
материалах, и обсудили, какие Cубботы и Cубботние циклы на ней изображены.3 

●​ Еженедельная Суббота как 7-й день недели (с вечера пятницы после захода солнца до 
вечера Субботы после захода солнца), день отдыха. 

●​ 7 недель x 7 дней в неделе (49 дней) — это отсчёт Омера от Праздника Первых Плодов, 
который приводит к 50-му дню — Пятидесятнице. 

●​ Цикл Шмита — это отсчёт 7 лет, где 7-й год — год покоя и освобождения. 
●​ Цикл Юбилеев, который состоит из 7 Циклов Шмита (7x7) и в котором 50-й год 

Юбилейный. 
 

*На нашем предыдущем общем собрании мы представили исследование на тему “Иов и 
Мацарот”.4 На этой неделе мы продолжили изучение этой темы, и одна из наших сестёр 
поделилась тем, какие животные перечисляются, когда Алеф Тав Яхве является Иову. Почему 
Он говорил Иову о животных? Алеф Тав Яхве явилcя Иову в образе, подобном Второму 
Пришествию Христа, и мы считаем, что Бог и с нами говорит сейчас через образы. 
 
*Животные, упоминаемые в 38-й и 39-й главах Книги Иова. 

4 По теме «Книга Иова и Мацарот см. Протокол от 12 января 2025 г. https://drive.google.com/file/d/1FGZ7vjxwDDS8DpnaRU3NBh_uXVCCsjI6/view 

3 Как я понимаю, речь идёт об этой схеме https://drive.google.com/file/d/0B-8Ecs0hswFZM0RHT00wZENURzg/view?resourcekey=0-e_psZtoPqMKzx_efgpVF5g, 
которую Лиланд показывает в видео New Sabbath Pattern - Smyrna and Philadelphia, Esthers Preperation 
https://youtu.be/ZZ4_ge4x8cM?list=PLXqaGD7sX9gbwQyjHqY-OixKutp-WhEeX&t=670. Здесь 
https://youtu.be/ZZ4_ge4x8cM?list=PLXqaGD7sX9gbwQyjHqY-OixKutp-WhEeX&t=986 Лиланд показывает отсчет Омера - 50 дней, а здесь 
https://youtu.be/ZZ4_ge4x8cM?list=PLXqaGD7sX9gbwQyjHqY-OixKutp-WhEeX&t=1042 Лиланд показывает отсчёт 50 недель, и отсчёт этих недель (как начало 
годового цикла) начинается 1 неделю спустя после Пятидесятницы https://youtu.be/ZZ4_ge4x8cM?list=PLXqaGD7sX9gbwQyjHqY-OixKutp-WhEeX&t=1112. Недели 
Опресноков и Кущей не учитываются. Также на этой схеме показан отсчёт 50 лет (до Юбилейного года) 
https://youtu.be/ZZ4_ge4x8cM?list=PLXqaGD7sX9gbwQyjHqY-OixKutp-WhEeX&t=1197 
 Как включить русские субтитры на Ютубе https://www.youtube.com/watch?v=iXFCihhhdN0 
Левит 25:4 а в седьмой год да будет суббота покоя земли, суббота Господня: поля твоего не засевай и виноградника твоего не обрезывай; 
8 И насчитай себе семь субботних лет, семь раз по семи лет, чтоб было у тебя в семи субботних годах сорок девять лет; 
11 Пятидесятый год да будет у вас юбилей: не сейте и не жните, что само вырастет на земле, и не снимайте ягод с необрезанных лоз её, 
https://bible.by/syn/3/25/#11 

2 В оригинале это слово 1665. Gittith (https://biblehub.com/hebrew/1665.htm), этимология которого прослеживается до до слова 1660. gath 

(https://biblehub.com/hebrew/1660.htm) - точило, виноградная давильня. 

1 1Пар 24:11 девятый Иешую, десятый Шехании, 
50-й день Омера — с вечера 24-го мая. Календарь Еноха на 2025 г. на русском https://drive.google.com/file/d/1ufGE11qo9nDH9vOurHwpqRugufTW5Z5h/view, 
на английском: https://drive.google.com/file/d/10atxDn6Vty6DmBPhuBaK7siAN-nkR27w/view 
Отсчёт Омера от Праздника Первых плодов - https://youtu.be/fS_lTzBtCOY?list=PLp1vC26N8HRVF8iqVwRhGvsQ8A4zXKsEQ&t=87 
На календаре имена священников отмечены зелёным цветом. 
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●​ Лев - Иов 38:39 Ты ли ловишь добычу львице и насыщаешь молодых львов, [В 
переводе Короля Иакова Job 38:39 KJV Wilt thou hunt the prey for the lion? or fill the 
appetite of the young lions? = Ты ли будешь ловить добычу для льва? Или утолять голод 
молодых львов?] 

●​ Яхве кормит львов — хищников с ненасытным аппетитом. Им необходимо много пищи, 
чтобы насытиться. Возможное значение и символизм: сила/мощь/власть/ 
царственность/злые/враги.  

●​ Ворон - Иов 38:41 Кто приготовляет ворону корм его, когда птенцы его кричат к Богу, 
бродя без пищи? 

●​ Яхве кормит воронов и их птенцов. Он милостив и сострадателен ко всему живому. 
Упоминание воронов в Книге Иова говорит о Божьей заботе и о том, как Бог 
обеспечивает всех всем необходимым. Возможное значение и символизм: тёмный/ 
смерть/злые/помощники. 

●​ Горные Козлы и Олени - Иов 39:1 Знаешь ли ты время, когда рождают дикие козы на 
скалах, и замечал ли роды ланей? 

●​ Дикие козы относятся к альпийскому горному козлу, или козерогу, ибексу (ibex). Слово 
“лань” на иврите h355. ayyalah, означает олень, самка оленя. Возможное значение и 
символизм: грация/быстрота/направление. 

●​ Дикие Ослы - Иов 39:5 ABP И кто тот, кто отпускает дикого осла на свободу? И кто 
развязал его верёвки/узы/путы? 6 Ибо я назначил пустыню его жилищем. (Job 39:5 ABP 
And who is the one letting the wild donkey free? And who untied his bonds? 6 For I have 
established for his habitation a wilderness.) 

●​ Яхве освобождает ослов от их служения людям, и Он создал для них дом в пустыне. 
Возможное значение и символизм: свобода/пустыня/неприрученный. 

●​ Дикий Бык (Вол) – Иов 39:9 (в переводе ESV) Пожелает ли дикий бык/вол/буйвол 
служить тебе? Проведёт ли он ночь у твоих яслей? 10 Можешь ли ты привязать его к 
борозде верёвками, или он будет боронить долины за тобой? 11 Положишься/ 
понадеешься ли ты на него, потому что его сила велика, и предоставишь ли ему твою 
работу? 12 Поверишь ли ему, что он возвратит твоё зерно и соберёт его тебе на гумно 
(ток, место молотьбы)? (Job 39:9 ESV Is the wild ox willing to serve you? Will he spend the 
night at your manger? 10 Can you bind him in the furrow with ropes, or will he harrow the 
valleys after you? 11 Will you depend on him because his strength is great, and will you leave 
to him your labor? 12 Do you have faith in him that he will return your grain and gather it to 
your threshing floor?) 

●​ Яхве спрашивает Иова о том, сможет ли Иов привязать дикого вола верёвками к 
борозде, подчёркивая неукротимый нрав этого животного. Возможное значение и 
символизм: неукротимая сила/независимость/за пределами человеческого контроля. 

●​ Страусы - Иов 39:13 Ты ли дал красивые крылья павлину (h7443. renen страус, 
радостный крик) и перья и пух страусу (h2624. chasidah аист, перо)? 14 Он оставляет 
яйца свои на земле, и на песке согревает их, 15 и забывает, что нога может раздавить 
их и полевой зверь может растоптать их; 16 он жесток к детям своим, как бы не своим, и 
не опасается, что труд его будет напрасен; 17 потому что Бог не дал ему мудрости и не 
уделил ему смысла; 

●​ Страусы оставляют свои яйца на земле, где на них могут наступить и где их могут 
раздавить, что говорит о слабом проявлении материнской заботы (у страусов слабо 
развит материнский инстинкт). Страусы жестоки к своим детёнышам, и им всё равно, 
что будет с их потомством. Яхве не дал им мудрости.5 

●​ Аист - Иов 39:13 ABP ... но должен ли аист зачинать/брать/хватать и перья? 
(Job 39:13 ABP …but should the stork conceive and feathers?)  

●​ Аист служит контрастом страусу, в его описании подчёркиваются заботливость и 
сильные крылья. 

●​ Боевые Кони - Иов 39:19 (в переводе Короля Иакова) Ты ли дал коню силу? И облёк его 
шею громом? (Job 39:19 KJV Hast thou given the horse strength? hast thou clothed his neck 
with thunder?) 

●​ Здесь описывается сила и смелость боевого коня. Возможное значение и символизм: 
врождённая сила/бесстрашие/смелость. 

5 “Боязливость страуса такова, что малейший шум спугивает его с гнезда, находящегося часто на земле, на открытых местах; и вследствие того же самого 
молодые страусы нередко и внезапно предоставляются самим себе... в страусах мало развит инстинкт материнской естественной любви. Дщерь народа моего 
стала жестока подобно страусам в пустыне, говорит пр. Иеремия в своей книге Плач (Плач.IV, 3). Страусы в Свящ. Писании почитаются нечистыми 
животными…” https://azbyka.ru/otechnik/Nikifor/biblejskaja-entsiklopedija/3692 
 В англ. подстрочнике Иов 39:13 (https://biblehub.com/interlinear/job/39-13.htm): h7443 ostrich (страус), h2624 stork (аист)  
h7443. renen — страус, радость, радостный крик (https://bible.by/strong-hebrew/7443/, https://biblehub.com/hebrew/7443.htm) 
h2624. chasidah — аист, цапля, перо (https://bible.by/strong-hebrew/2624/, https://biblehub.com/hebrew/2624.htm) 
Иов 39:13 Весело хлопает страус (h7443) крыльями, но они не сравнятся с перьями и пухом аиста (h2624). (Новый русский перевод: https://bible.by/nrt/18/39/) 
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●​ Саранча (Кузнечик) - Иов 39:20 (в переводе Короля Иакова) Можешь ли напугать его, 
как кузнечика (саранчу)?.. (Job 39:20 KJV Canst thou make him afraid as a grasshopper 
(locust)?..) 

●​ Саранча используется как метафора при описании мощной разрушительной силы,  
огромного (многочисленного) войска или язвы (наказания), способной поглотить всё на 
своём пути. Возможное значение и символизм: вероятность потери/опустошение.   

●​ Ястреб - Иов 39:26 Твоею ли мудростью летает ястреб и направляет крылья свои на 
полдень? [В переводе Короля Иакова Job 39:26 KJV Doth the hawk fly by thy wisdom, and 
stretch her wings toward the south? = Твоей ли мудростью ястреб летает и простирает/ 
расправляет свои крылья к югу/на юг?”] 

●​ Здесь подчёркиваются мудрость Яхве и Его власть над природой. Мудрость — это то, 
благодаря чему ястреб может летать, и в данном стихе подразумевается, что именно 
мудрость Яхве наделяет ястреба способностью летать. 

●​ Орёл - Иов 39:27 По твоему ли слову возносится орёл и устрояет на высоте гнездо 
своё? 

●​ Способноть орла парить и устраивать гнездо на высоте свидетельствует о могуществе и 
мудрости Яхве во всём творении. Орёл является символом могущества и величия Яхве. 
 

*Бегемот и Левиафан в 40-й и 41-й главах Иова.6 
●​ Такие существа как Бегемот и Левиафан описаны в Книге Иова очень подробно; оба 

представлены как очень могучие и ужасные, и их описание служит иллюстрацией того, 
что Яхве — это Тот, Кто контролирует силы хаоса и смерти. 

●​ Бегемот (Behemoth): неукротимая сила на суше (на иврите это слово h930. Behemoth 
означает огромное животное или чудовище.7 

●​ Иов 40:10 Вот бегемот, которого Я создал, как и тебя; он ест траву, как вол; 11 вот, его 
сила в чреслах его и крепость его в мускулах чрева его; 12 поворачивает хвостом 
своим, как кедром; жилы же на бёдрах его переплетены; 13 ноги у него, как медные 
трубы; кости у него, как железные прутья; 14 это — верх путей Божиих; только 
Сотворивший его может приблизить к нему меч Свой; 15 горы приносят ему пищу, и там 
все звери полевые играют; 16 он ложится под тенистыми деревьями, под кровом 
тростника и в болотах; 17 тенистые дерева покрывают его своею тенью; ивы при ручьях 
окружают его; 18 вот, он пьёт из реки и не торопится; остаётся спокоен, хотя бы Иордан 
устремился ко рту его. 19 Возьмёт ли кто его в глазах его и проколет ли ему нос багром? 
(В английских переводах это стихи 15-24; в переводе Короля Иакова 
Job 40:15-24 KJV) 

●​ Бегемот описывается как наземное животное, которое является одним из величайших/ 
первоначальных Божьих творений. Сила Бегемота заключается в его животе. Он машет 
своим хвостом, как кедром, он скрывается под тенистыми деревьями/в зарослях лотоса, 
его не тревожат бурные воды, и он остаётся невозмутимым среди бедствий.8  

●​ Левиафан (Leviathan): хаотическая сила моря (на иврите означает "скрученный, 
свернувшийся, свитый").9 

●​ Последняя треть 40-й главы (стихи 20-27) и вся 41-я глава (стихи 1-26) Книги Иова 
посвящены описанию Левиафана. (В английских переводах это 41-я глава, стихи 1-34, в 
переводе Короля Иакова Job 41:1-34 KJV) Левиафан описывается как морское 
чудовище, неуловимое, мощное, неукротимое, покрытое чешуёй, как непробиваемой 
бронёй, огнедышащее, с острыми зубами и сердцем, твёрдым, как каменный 
мельничный жёрнов. 

9 В тексте английском тексте протокола “twisted, coiled”. “Левиафан [евр. ливьятан, «свернувшийся»].” 
https://azbyka.ru/otechnik/Spravochniki/biblejskaja-entsiklopedija-brokgauza/2349 “Этимология слова «Ливъятан» определяет его изначальное значение как 
«скрученный, свитый». Такие слова, как «венец», «петля», являются однокоренными с ним.” https://blog.predanie.ru/article/kto-takoj-leviafan/ “ЛЕВИАФАН (евр. 
ливьятан от лава — «виться, сворачиваться»”. 
https://megabook.ru/article/%D0%9B%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D0%B0%D1%84%D0%B0%D0%BD%20(%D1%81%D0%B8%D0%BC%D0%B2%D0%BE%D0%BB) 
h3882. Livyathan לִויְתָָן  - “... a wreathed animal (сплетённое/обвитое животное)” (https://bible.by/strong-hebrew/3882/, 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h3882/kjv/wlc/0-1/) 

8 В англ. тексте протокола the chief (= главный) — как в переводе Короля Иакова Job 40:19 KJV, на иврите это слово h7225 ראשִׂית‎, означающее: начало, начаток, 
лучшая часть, первый, прежние времена, прежнее состояние (https://bible.by/strong-hebrew/7225/, https://biblehub.com/hebrew/7225.htm) 
В Синодальном переводе это Иов 40:14 верх (h7225) путей Божиих. 

7 h930. Behemoth הֵמוֹת  ;возможно, вымерший вид динозавра, диплодок или брахиозавр; гиппопотам, Нильский конь, водяной вол — בְּ
множественное число от евр. слова הֵמָה  ,означающего "зверь" или "животное" (https://biblehub.com/hebrew/930.htm ,(behemah) בְּ

https://www.blueletterbible.org/lexicon/h930/kjv/wlc/0-1/) 
«На евр. языке оригинала: бехемо́т. Это слово является множественным числом от бехема́ (зверь) и означает огромного, удивительного зверя.» 

https://bible.by/nrt/18/40/ 

Иов 40:10 Присмотрись к чудовищу, Я создал его, как и тебя; он ест траву, как вол. 12 Машет он своим хвостом, как кедром; жилы бёдер его сплетены. 11 Что за 

сила в бёдрах его, что за крепость в мускулах живота! 13 Кости его, как медные трубы, ноги его, как железные прутья. (Иов 40 глава, Новый русский перевод 

https://bible.by/nrt/18/40/) 

6 См. также видео Лиланда на русском Азазель, Бегемот (Зверь) из бездны https://www.youtube.com/watch?v=0meFXAVg0pQ и документ к нему 
https://cloud.mail.ru/public/L4jU/63ixqyCJD и стр. 4 Протокола школы от 3 ноября 2024 г. Тартар и Зофос. Люцифер. Левиафан. Красный зверь. Саранча из 
кладязя бездны  https://cloud.mail.ru/public/XSqV/1LU7XQoZC 
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●​ В Иове 41:7-26 (в переводе Короля Иакова Job 41:15-34 KJV) Левиафан описан как 
воплощение гордости. 

●​ Иов 41:7 крепкие щиты его — великолепие; они скреплены как бы твёрдою печатью; 
[В переводе Короля Иакова Job 41:15 KJV His scales are his pride, shut up together as with 
a close seal. = Щиты его чешуи — его гордость/высокомерие/надменность, скреплённые 
плотно, как печатью.]10 

●​ Иов 41:26 на всё высокое смотрит смело; он царь над всеми сынами гордости. 
(В переводе Короля Иакова Job 41:34 KJV) 
 

*Левиафан/Раав (Leviathan/Rahab). 
●​ Имя Левиафан связано с другим словом, происходящим от еврейского корня רָהַב (rahav 

рахав), которое означает "бушевать/буйствовать" или "вести себя гордо/заносчиво/ 
высокомерно". Слово Раав (Rahab) в еврейском тексте употреблено при описании 
гордости и заносчивости, как наименование некого мистического чудовища, как 
поэтическое название Египта и также — моря.  

●​ В греческом нет прямого соответствия слову Раав как символическому названию 
Египта. Однако понятие хаоса и бунта против Бога передаёт греческое слово δράκων 
(drakōn, в Симфонии Стронга g1404), означающее "дракон". 

●​ В нескольких стихах Писания говорится о том, как Христос Своей Рукой (Мышцей) 
рубит Левиафана/Раава на куски! 

●​ Ис 51:9 Восстань, восстань, облекись крепостью, мышца Господня! Восстань, как в дни 
древние, в роды давние! Не ты ли сразила Раава, поразила крокодила? 10 Не ты ли 
иссушила море, воды великой бездны, превратила глубины моря в дорогу, чтобы 
прошли искупленные? 11 И возвратятся избавленные Господом и придут на Сион с 
пением, и радость вечная над головою их; они найдут радость и веселье: печаль и 
вздохи удалятся. [В переводе Короля Иакова Isa 51:9 KJV Awake, awake, put on strength, 
O arm of the Lord; awake, as in the ancient days, in the generations of old. Art thou not it that 
hath cut Rahab, and wounded the dragon? 10 Art thou not it which hath dried the sea, the 
waters of the great deep; that hath made the depths of the sea a way for the ransomed to 
pass over? 11 Therefore the redeemed of the Lord shall return, and come with singing unto 
Zion. = 9 Проснись, проснись/Пробудись, пробудись, облекись/оденься в силу, О рука 
Господа; проснись/пробудись, как в древние дни, в поколения древности. Не ты ли 
разрубила/рассекла Раава, и пронзила/проколола/ранила дракона? 10 Не ты ли 
иссушила море, воды великой бездны; сделала глубины моря путём/дорогой для того, 
чтобы искупленные перешли? 11 Поэтому искупленные/избавленныые Господа 
возвратятся и прийдут с пением на Сион.]11 

●​ Пс 88:10 Ты владычествуешь над яростью моря: когда воздымаются волны его, Ты 
укрощаешь их. 11 Ты низложил Раава, как поражённого; крепкою мышцею Твоею 
рассеял врагов Твоих. [В переводе Короля Иакова Ps 89:9 KJV Thou rulest the raging of 
the sea: when the waves thereof arise, thou stillest them. 10 Thou hast broken Rahab in 
pieces, as one that is slain; thou hast scattered thine enemies with thy strong arm. = 9 Ты 
господствуешь над бушующим морем: когда его волны поднимаются, Ты 
усмиряешь/укрощаешь/успокаиваешь их. 10 Ты сокрушил/раздробил Раава на части, 
как того, который убит; Ты рассеял Твоих врагов Твоей сильной рукой.]  

●​ Иов 26:11 Столпы небес дрожат и ужасаются от грозы Его. 12 Силою Своею волнует 
море и разумом Своим сражает его дерзость (Раав). 13 От духа Его — великолепие 
неба; рука Его образовала быстрого скорпиона. [В переводе Job 26:11 ESV The pillars of 
heaven tremble and are astounded at his rebuke. 12 By his power he stilled the sea; by his 
understanding he shattered Rahab. 13 By his wind the heavens were made fair; his hand 
pierced the fleeing serpent. = 11 Столбы небес дрожат/трясутся и ужасаются/изумляются 
от Его обличения. 12 Своей властью Он успокоил/унял море; Своим пониманием Он 
разбил/сокрушил Раава. 13 От его ветра/дуновения небеса сделались 
ясными/великолепными; Его рука пронзила/проткнула убегающего змея.]12 

12 Иов 26:12 Силой Своей Он волнует море, разумом Своим Он поражает Раав. (Новый русский перевод https://bible.by/nrt/18/26/) 
h7293. Rahab רַהַב — дерзость, гордыня, сила; рёв бури; хвастовство, хвастун, гордость, заносчивость, гордый; сила, шторм; мифическое морское чудовище 

символическое название Египта; (https://bible.by/strong-hebrew/7293/, https://biblehub.com/hebrew/7293.htm, 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h7293/kjv/wlc/0-1/); употреблено в Иове 26:12 (переведено как шторм / storm в англ. подстрочнике 
https://biblehub.com/interlinear/job/26-12.htm) 

h7294.Rahab רַהַב  — "ширина", шторм, заносчивость; мифическое морское чудовище; символическое название (эпитет) Египта 
(https://bible.by/strong-hebrew/7294/, https://biblehub.com/hebrew/7294.htm, https://www.blueletterbible.org/lexicon/h7294/kjv/wlc/0-1/)  
употреблено в: Пс 88:11 (https://biblehub.com/interlinear/psalms/89-10.htm) и Ис 51:9 (https://biblehub.com/interlinear/isaiah/51-9.htm) 

11 Мышца (рука, arm) в Ис 51:9 - h2220 ַזְרוֹע‎ — рука, предплечье, мышца, плечо (животных); в переносном смысле — сила, мощь, опора, военная сила, армия 

(https://bible.by/strong-hebrew/2220/) 

10 Щиты в Иове 41:7 (scales Job 41:15 KJV) — на иврите 4043. magen or meginnah מָגֵן‎; означает: щит, защита; защитник, чешуйчатая шкура крокодила; 
происходит от слова h1598. ganan, означающего «покрывать, защищать» (https://bible.by/strong-hebrew/4043/, https://biblehub.com/hebrew/4043.htm) 
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●​ Понятие и метафорическое описание того, как Христос поражает Раава/Левиафана, 
связаны с Его победой над смертью, грехом и злом. Его смерть и воскресение — это 
окончательная победа над силами зла, которые представлены этими символическими 
образами.   

●​ В 21-й главе Откровения, 1-м стихе мы читаем о том, что уже не будет моря, и это 
символически говорит о конце хаоса, смятения (беспорядка) и зла.  Во 2-м стихе 
говорится о невесте, которая приготовила себя для заключительного проявления славы 
и для окончательного исполнения Божьего плана. 

●​ Откр 21:1 И увидел я новое небо и новую землю, ибо прежнее небо и прежняя земля 
миновали, и моря уже нет. 2 И я, Иоанн, увидел святой город Иерусалим, новый, 
сходящий от Бога с неба, приготовленный как невеста, украшенная для мужа своего. 
 

*Левиафан и Бегемот в Книге Еноха. 
●​ В Енохе 58:7-9 есть притча, видение, которая описывает то, как Бегемот и Левиафан  

подвергаются суду и наказанию. 
●​ Енох 58:7-9 В тот день два больших чудовища были поделены на части/разделены/ 

распределены: женское чудовище по имени Левиафан, чтобы оно обитало в глубинах 
океана над источниками вод. Мужское же чудовище называется Бегемотом, оно своей 
грудью занимало голую пустыню, называемую Дуидаин (Dûidâin), на восток от сада, где 
живут избранные и праведные, куда был взят мой дедушка, седьмой от Адама, первого 
человека, которого сотворил Господь Духов. (Enoch 58:7-9 And on that day were two 
monsters parted, a female monster named Leviathan, to dwell in the abysses of the ocean 
over the fountains of the waters. But the male is named Behemoth, who occupied with his 
breast a waste wilderness named Dûidâin, on the east of the garden where the elect and 
righteous dwell, where my grandfather was taken up, the seventh from Adam, the first man 
whom the Lord of Spirits created.)13 

●​ Енох 10:4 И вновь Господь сказал Рафаилу: Свяжи Азазеля по рукам и ногам и брось 
его во тьму: и сделай яму в пустыне, которая находится в Дудаэле (Dûdâêl) и брось его 
туда. (Enoch 10:4 And again the Lord said to Raphael: Bind Azâzêl hand and foot, and cast 
him into the darkness: and make an opening in the desert, which is in Dûdâêl, and cast him 
therein.) 

●​ Возможно, что Дуидаин (Dûidâin) — это место в Эдемском Саду, где в тюремном 
заключении находится Азазель. 
 

*Ниже приводится краткое изложение видений, которые были получены во время нашего 
поклонения и прославления: 

●​ Увидели обширные водные пространства. Очень явно ощутили присутствие Святого 
Духа. 

●​ Увидели, как большая действенная дверь была открыта для собрания. За этой открытой 
дверью, между двух столбов на облаке появился Престол Славы.14 

●​ Увидели сторожевую башню, построенную из камней. Наверху этой башни находился 
человек с трубой. Она услышала, как с вершины этой сторожевой башни раздался 
трубный звук. И, когда труба затрубила, лагери (станы) начали собираться. Она 
увидела, как вначале собралось колено Иуды, стоявшее под знаменем со Львом и 
приготовившееся к тому, чтобы двинуться в путь, точно на битву или войну. 

●​ Услышали “Свят, Свят, Свят наш Бог Всемогущий.” (“свят, свят, свят Господь Бог 
Вседержитель” Откр 4:8)15 

15 В англ. тексте протокола “Holy, Holy, Holy is our God Almighty”, как в переводе Короля Иакова Rev 4:8 KJV (https://biblehub.com/kjvs/revelation/4.htm) 
В англ. подстрочнике Almighty (https://biblehub.com/interlinear/revelation/4-8.htm), в Синодальном переводе — Вседержитель. 
Откр 4:8 И каждое из четырёх животных имело по шести крыл вокруг, а внутри они исполнены очей; и ни днем, ни ночью не имеют покоя, взывая: свят, свят, 
свят Господь Бог Вседержитель (g3841), Который был, есть и грядёт. 
g3841. pantokratór παντοκράτωρ — Вседержитель, Всевластный, Всемогущий https://bible.by/strong-greek/3841/ 

 

14 1 Кор 16:9 ибо для меня отверста великая и широкая (g1756 ἐνεργής energēs) дверь, и противников много. 
В переводе KJV For a great door and energy (g1756 ἐνεργής energēs) is opened unto me. = Ибо великая дверь и действенная/эффективная (g1756 ἐνεργής 
energēs) открыта для меня. См. Протокол от 26 мая 2024 г. https://cloud.mail.ru/public/1Rer/jHwTyeLV8 
https://youtu.be/vCSHzVvNCPg?list=PLp1vC26N8HRWDJWH2vuIc91fLoULCf0oT&t=1269 

13​ Это перевод с английского текста данного Протокола. Этот же английский текст можете смотреть здесь http://qbible.com/enoch/58.html, 
а здесь https://parallel.thebookofenoch.info/ предлагается параллельный перевод на английский с разной нумерацией глав: либо это 58-я, либо 60-я глава. 
Интересный перевод 7-го стиха в центральной колонке: Enoch 58:7 In that day shall be distributed for food two monsters… = В тот день будут розданы для еды 
два чудовища… Книга Еноха на русском с другой нумерацией глав и стихов https://rozamira.nl/lib/gnosticizm/enoh.html 

https://bible.by/strong-greek/3841/
https://bible.by/strong-greek/3841/
https://biblehub.com/kjvs/revelation/4.htm
https://biblehub.com/interlinear/revelation/4-8.htm
https://bible.by/syn/66/4/#8
https://bible.by/strong-greek/3841/
https://bible.by/strong-greek/3841/
https://cloud.mail.ru/public/1Rer/jHwTyeLV8
https://youtu.be/vCSHzVvNCPg?list=PLp1vC26N8HRWDJWH2vuIc91fLoULCf0oT&t=1269
http://qbible.com/enoch/58.html
https://parallel.thebookofenoch.info/
https://rozamira.nl/lib/gnosticizm/enoh.html


Желаю вам благословенной недели. Мы продолжаем  бодрствовать, молиться и 
повиноваться голосу, который исшёл от престола и говорит: «хвалите Бога нашего, все 
рабы Его и боящиеся Его, малые и великие.» (Откр 19:5) 

[оригинал на английском после схемы на следующей странице] 

 

 

 

 

Полную схему скачивайте по ссылке 

https://drive.google.com/file/d/0B-8Ecs0hswFZM0RHT00wZENURzg/view?resourcekey=0-e_psZtoPqMKzx_efgpVF5g 

 

 
 
 
 

https://studybible.ru/syn/66/19/
https://drive.google.com/file/d/0B-8Ecs0hswFZM0RHT00wZENURzg/view?resourcekey=0-e_psZtoPqMKzx_efgpVF5g


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
School Meeting Minutes – 18 May 2025 
ANNOUNCEMENT: This coming week we will meet on the 8th day of the 3rd month (May 25th) 
as a whole school/Ekklesia (all 4 time zones combined into one meeting) at 7pm Jerusalem 
time for Pentecost (Shavuot). We will also have Communion. 
*It was a blessing to be able to meet as an Ekklesia on the 1st day of the 3rd month during the priest 
course of Shecaniah, and to blow the trumpet on the first day of the new month (chôdesh) as the East 
Gate was open! May to the Most High be all the glory for gathering us from the 4 corners of the world 
for our first of the month assembly! 

●​ Ps 81:1 KJV [[To the chief Musician upon Gittith (wine-press), A Psalm of Asaph.]] Sing aloud 
unto God our strength: make a joyful noise (h7321 rûa, to blow an alarm, shout for joy) unto 
the God of Jacob. 2 Take a psalm, and bring hither the timbrel (tambourine), the pleasant 
harp (kinnôr) with the psaltery (neḇel). 3 Blow up the trumpet (shôphār, or curved horn) in the 
new month (chôdesh), in the time appointed, on our solemn feast day (hāḡ). 

●​ Ezk 46:1 KJV Thus saith the Lord God; The gate of the inner court that looketh toward the 
east shall be shut the six working days; but on the sabbath it shall be opened, and in the day 
of the new month (chōdesh) it shall be opened. 

*We are in the last week of counting the Omer that leads us to the 50th day which is Pentecost.  
●​ Lev 23:15 KJV And ye shall count unto you from the morrow after the sabbath, from the day 

that ye brought the sheaf of the wave offering; seven sabbaths shall be complete: 16 Even 
unto the morrow after the seventh sabbath shall ye number fifty days. 

*We went over the 7-sided stone diagram Leeland has many teachings on, and discussed how it 
shows us the cycle of the multiple Sabbaths. 

●​ The weekly Sabbath on the 7th day of the week (Friday sundown to Saturday sundown), a 
day of rest. 

●​ 7 weeks x 7 days in a week  (49 days) which is counting the Omer from Firstfruits, leading us 
to Pentecost, the 50th day. 

●​ The Shemitah Cycle, counting of the years, with the 7th year being a year of rest, the year of 
release. 

●​ The Jubilee Cycle, 7 Shemitah Cycles (7x7) with the 50th year being a Jubilee. 
*During our last corporate call, we presented a study of Job and the Mazzaroth. This week we 
followed up with a study that one of our sisters was led to share about the animals that are listed 
when Aleph Tav YHWH appeared to Job. Why did He talk to Job about the animals? Aleph Tav 
YHWH appeared to Job in a manner of Christ’s Second Coming, and we believe that He is talking to 
us in such a way now too. 
*Animals listed in Job Chapters 38 and 39. 

●​ Lion - Job 38:39 KJV Wilt thou hunt the prey for the lion? or fill the appetite of the young lions.  
●​ YHWH feeds the lions, whose appetites are sharp and keen. It requires a great deal to fill 

them. Possible meaning and symbolism: power/strength/royalty/wicked/enemies.  
●​ Raven - Job 38:41 KJV Who provideth for the raven his food? when his young ones cry unto 

God, they wander for lack of meat.  
●​ YHWH feeds the ravens and their young. He shows mercy and compassion for all living 

things. It describes His provision and care for all. Possible meaning and symbolism: 
dark/death/evil/helpers. 

●​ Mountain Goats and Deer - Job 39:1 KJV Knowest thou the time when the wild goats of the 
rock bring forth? or canst thou mark when the hinds do calve? 

●​ The wild goat refers to a mountain goat or an ibex. The word “hind” in Hebrew is deer. 
Possible meaning and symbolism: grace/swiftness/navigate. 



●​ Wild Donkeys - Job 39:5 ABP And who is the one letting the wild donkey free? And who 
untied his bonds? 6 For I have established for his habitation a wilderness. 

●​ YHWH frees them from their service to men, and He has made a home for them in the 
wilderness. Possible meaning and symbolism: freedom/wilderness/untamed. 

●​ Wild Oxen - Job 39:9 ESV Is the wild ox willing to serve you? Will he spend the night at your 
manger? 10 Can you bind him in the furrow with ropes, or will he harrow the valleys after 
you? 11 Will you depend on him because his strength is great, and will you leave to him your 
labor? 12 Do you have faith in him that he will return your grain and gather it to your threshing 
floor? 

●​ YHWH asks Job if he can bind the wild ox in the furrow with ropes, highlighting its untamable 
nature. Possible meaning and symbolism: untamed strength/independence/beyond human 
control. 

●​ Ostriches - Job 39:13 KJV Gavest thou the goodly wings unto the peacocks? or wings and 
feathers unto the ostrich? 14 Which leaveth her eggs in the earth, and warmeth them in dust, 
15 And forgetteth that the foot may crush them, or that the wild beast may break them.16 She 
is hardened against her young ones, as though they were not her's: her labour is in vain 
without fear. 17 Because God hath deprived her of wisdom, neither hath he imparted to her 
understanding. 

●​ Ostriches lay their eggs on the ground where they can be stepped on or be broken, showing 
little motherly care. They treat their young harshly without any concern. YHWH did not give 
them wisdom.  

●​ Stork - Job 39:13 ABP …but should the stork conceive and feathers? 
●​ Stork serves as a contrast to the ostrich, highlighting the kindly/caring nature and its strong 

wings. 
●​ War Horses - Job 39:19 KJV Hast thou given the horse strength? hast thou clothed his neck 

with thunder? 
●​ Describes the strength and courage of the battle horse. Possible meaning and symbolism: 

inherent strength/fearlessness/courage. 
●​ Locust - Job 39:20 KJV Canst thou make him afraid as a grasshopper (locust)?  
●​ Locust is being used as a metaphor for a large destructive force, representing a vast army, or 

a plague that can devour everything in its path. Possible meaning and symbolism: potential 
loss/devastation.   

●​ Hawk - Job 39:26 KJV Doth the hawk fly by thy wisdom, and stretch her wings toward the 
south? 

●​ Shows YHWH’s wisdom and power over nature. Wisdom is the source of the hawk’s ability to 
fly, implying that YHWH’s divine wisdom is what enables the hawk to fly. 

●​ Eagle - Job 39:27 KJV Doth the eagle mount up at thy command, and make her nest on high? 
●​ The ability of an eagle to soar and to build its nest on high testifies of YHWH’s power and 

wisdom in all creation. It is a symbol of YHWH’s power and majesty. 
*Behemoth and Leviathan in Job Chapters 40 and 41. 

●​ Behemoth and Leviathan are creatures being described in great detail; both are portrayed as 
powerful and frightening, and are used to illustrate YHWH’s control over the forces of chaos 
and death.   

●​ Behemoth: untamed strength of the land (Hebrew – a great beast or a monster). 
●​ Job 40:15 KJV Behold now behemoth, which I made with thee; he eateth grass as an ox. 16 

Lo now, his strength is in his loins, and his force is in the navel of his belly. 17 He moveth his 
tail like a cedar: the sinews of his stones are wrapped together. 18 His bones are as strong 
pieces of brass; his bones are like bars of iron. 19 He is the chief of the ways of God: he that 
made him can make his sword to approach unto him. 20 Surely the mountains bring him forth 
food, where all the beasts of the field play. 21 He lieth under the shady trees, in the covert of 
the reed, and fens. 22 The shady trees cover him with their shadow; the willows of the brook 
compass him about. 23 Behold, he drinketh up a river, and hasteth not: he trusteth that he 
can draw up Jordan into his mouth. 24 He taketh it with his eyes: his nose pierceth through 
snares. 

●​ Behemoth is described as a land animal that is the chief of all YHWH’s creation. His power is 
in his stomach. He moves his tail like a cedar tree, protected by the lotus trees, untroubled by 
turbulent waters, confident in the middle of adversity.   

●​ Leviathan: chaotic power of the sea (Hebrew – twisted, coiled). 
●​ Job Chapter 41 deals in its entirety with Leviathan. He is described as a sea creature with 

sharp teeth, as a scaly twisty creature, powerful, untamable with impenetrable armor, a fiery 
breath, and a heart as hard as a millstone.  



●​ In Job 41 verses 15 and 34, Leviathan is described as pride. 
●​ Job 41:15 KJV His scales are his pride, shut up together as with a close seal.   
●​ Job 41:34 KJV He beholdeth all high things: he is a king over all the children of pride. 

*Leviathan/Rahab. 
●​ The name Leviathan is derived from the Hebrew root רָהַב (rahav), meaning "to act stormily" or 

"to behave proudly." Rahab is used in Hebrew to indicate pride or arrogance, as a mystical 
sea monster, as a poetic name for Egypt, and for the sea. 

●​ There is no direct Greek equivalent for Rahab as a symbolic name for Egypt. However, the 
concept of chaos and opposition to God can be related to Greek terms like δράκων (drakōn, 
Strong's G1404), meaning dragon. 

●​ We find several verses talking about Leviathan/Rahab being cut into pieces by Christ, and His 
Arm! 

●​ Isa 51:9 KJV Awake, awake, put on strength, O arm of the Lord; awake, as in the ancient 
days, in the generations of old. Art thou not it that hath cut Rahab, and wounded the dragon? 
10 Art thou not it which hath dried the sea, the waters of the great deep; that hath made the 
depths of the sea a way for the ransomed to pass over? 11 Therefore the redeemed of the 
Lord shall return, and come with singing unto Zion. 

●​ Ps 89:9 KJV Thou rulest the raging of the sea: when the waves thereof arise, thou stillest 
them. 10 Thou hast broken Rahab in pieces, as one that is slain; thou hast scattered thine 
enemies with thy strong arm. 

●​ Job 26:11 ESV The pillars of heaven tremble and are astounded at his rebuke. 12 By his 
power he stilled the sea; by his understanding he shattered Rahab. 13 By his wind the 
heavens were made fair; his hand pierced the fleeing serpent. 

●​ The concept/metaphor of Christ defeating Rahab/Leviathan is often linked to His triumph over 
death, sin and evil. His death and resurrection are seen as a definitive victory over the forces 
of evil being represented by these symbolic figures.   

●​ In Rev 21 verse 1 we see that there is no more sea, symbolizing the end of chaos, turmoil 
and evil.  Verse 2 speaks of the bride that has made herself ready for the final state of glory, 
and readiness for the consummation of God’s plan. 

●​ Rev 21:1 KJV And I saw a new heaven and a new earth: for the first heaven and the first 
earth were passed away; and there was no more sea. 2 And I John saw the holy city, new 
Jerusalem, coming down from God out of heaven, prepared as a bride adorned for her 
husband.  

*Leviathan and Behemoth in the Book of Enoch. 
●​ Enoch 58:7-9 mentions a parable, a vision, that speaks of a punishment and a judgment that 

shall take place on both Leviathan and Behemoth. 
●​ Enoch 58:7-9 And on that day were two monsters parted, a female monster named Leviathan, 

to dwell in the abysses of the ocean over the fountains of the waters. But the male is named 
Behemoth, who occupied with his breast a waste wilderness named Dûidâin, on the east of 
the garden where the elect and righteous dwell, where my grandfather was taken up, the 
seventh from Adam, the first man whom the Lord of Spirits created. 

●​ Enoch 10:4 And again the Lord said to Raphael: Bind Azâzêl hand and foot, and cast him into 
the darkness: and make an opening in the desert, which is in Dûdâêl, and cast him therein. 

●​ Dûidâin is a possible place in the Garden of Eden where Azâzêl is imprisoned.   
*Below is a summary of visions that happened during our praise and worship time: 

●​ Saw vast waters. Felt strongly the presence of the Holy Spirit. 
●​ Saw the great and effectual door being opened to the assembly. A Throne of Glory appeared 

between two pillars on a cloud, behind the open door. 
●​ Saw a watchtower made out of stones. There was a person with a trumpet inside, on top of 

the tower. She heard the trumpet being blown from the top of the watchtower. As the trumpet 
sounded, the camps started to assemble. She saw the tribe of Judah with the standard of a 
Lion being assembled first, ready to go, as it was for a battle or war. 

●​ Heard “Holy, Holy, Holy is our God Almighty.” 
Have a blessed week as we continue to watch and pray, and obey the voice that came 
out of the Throne, saying Praise our God, all you His servants, both small and great! 

 
 


